
 

 

 

 

 

 

Tendedero eléctrico n° 2 

Estendal elétrico n° 2 

Modelo: BK-701-Y 
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1.- Seguridad 

Por su seguridad, mantenga estas precauciones al usar su máquina OREWORK: 

Lea con atención el presente manual ANTES de empezar a trabajar con la máquina, y 

consérvelo como parte de la misma para futuras consultas. Asegúrese de que la red se 

corresponde con la potencia de la máquina. No deje la máquina sin atención cuando esté 

en funcionamiento, especialmente cerca de niños o personas enfermas. Desconecte la 

máquina cuando no esté en uso y también antes de limpiarla, en este caso. No utilice la 

máquina si ha sido dañada o no está en perfectas condiciones. No aplique a la máquina 

accesorios extraños a ella, es muy peligroso. No use la máquina en exteriores. No permita 

que el cable esté cerca de superficies calientes o afiladas. Para desconectar la máquina 

extraiga la clavija directamente de la base, no tire del cable. No use la máquina en baños 

ni piscinas, la humedad produce peligro de shock eléctrico. No use la máquina cerca de 

sustancias inflamables. No sumerja la máquina ni el cable de conexión en agua ni en ningún 

otro líquido. Peligro de shock eléctrico. Conecte la máquina solo a tomas con toma de 

tierra, y no use extensiones. No utilice la máquina con el cable dañado. No cubra el cable 

con alfombras ni lo ponga en zona de tráfico. Las reparaciones de las partes eléctricas de 

la máquina deben ser hechas por un profesional. El fabricante no aceptará ninguna 

responsabilidad por uso indebido o no conforme con lo aqui expuesto.  

 

Está maquina no es un juguete, manténgala lejos del alcance de los niños y personas con 

sus capacidades físicas o psíquicas disminuidas. La supervisión de una persona responsable 

es imprescindible en estos casos. Asegúrese de que los niños y/o mascotas no juegan con 

la máquina y mantienen una distancia segura. Ningún objeto debe entorpecer las aspas al 

girar, no mantenga la máquina en funcionamiento con las aspas obstruidas. No ponga en 

marcha la máquina si no está completamente montada, y asegúrese de que está 

desconectada antes de quitar las protecciones. 
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2.- Partes 

1 cuerpo del secador. 1 cable eléctrico + clavija. 

 

Montaje: el montaje fue completado en origen. 

 

 

3.- Operativa 

Conecte el cable eléctrico a la red y, a continuación, ponga el interruptor en la posición 1, 

se encenderá la luz del indicador y la máquina habrá comenzado a funcionar. SOLO DEBE 

FUNCIONAR EN SU POSICIÓN NATURAL 

ATENCIÓN: este aparato está pensado solo para secar textiles lavados en agua y debe ser 

instalado, como mínimo,  a 60 cm de bañeras y duchas. 

4.- Mantenimiento 

Si el cable eléctrico o la clavija estuvieran dañados deberán ser reemplazados por personal 

cualificado. No precisa de especial mantenimiento. 

Almacenar en lugar seco y fresco. No lo guarde hasta que se haya enfriado totalmente 

6.- Parámetos Técnicos 

Voltaje: AC220-240V. 

Frecuencia Hz 50. 

Potencia 220 W. 

Medidas: 1480x525x900 mm. 

Peso: 3,0 kg. 
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1.- Seguridade 

Pela sua seguridade, mantenha estas precauçoes quando usar a sua máquina OREWORK: 

Leia com atençao o presente manual ANTES de empeçar a trabalhar com a máquina, e 

consérve-o como parte da mesma para futuras consultas. Asegure-se de que a rede 

corresponde-se com a potença da máquina. Nao deixe a máquina sem atençao quando 

estiver a funcionar, especialmente perto das crianças ou pessonas enfermas. Desligue a 

máquina quando nao estiver em uso e tambem antes de limpia-la, neste caso. Nao utilice 

a máquina si tem sido danada ou nao está em perfeitas condiçoes. Nao aplique à máquina 

accesorios extranos a ela, è moito perigoso. Nao use a máquina em exteriores. Nao 

permeta que o cabo esté perto de superficies quentes ou afiadas. Para desligar a máquina 

tire os pinos direiramente da tomada, nao tire do cabo. Nao use a máquina em bahos nem 

piscinas, a humidade produz perigo de shock electrico. Nao use a máquina perto de 

sustancias inflamaveis. Nao submerja a máquina nem o cabo de ligaçao na agua nem 

nemúm outro líquido. Perigo de shock electrico. Ligue a máquina só a tomadas com toma 

de terra, e nao use extençoes. Nao utilice a máquina com o cabo danado. Nao cubra o 

cabo com alcatifas nem o colque em zona de tráfico. As reparaçoes das partes eléctricas 

da máquina debem ser feitas por um profissional. O fabricante nao aceitará nemuma 

responsabilidade pelo uso indebido ou nao conforme com o aqui exposto. Está maquina 

nao è um brinquedo, manténha-a longe do alcançe das crianças e pessonas com as suas 

capacidades físicas ou psíquicas disminuidas. A superviçao de uma pessoa responsavel è 

imprescindivel nestos casos. 

Asegure-se de que as crianças e/ou mascotes nao jogam com a máquina e mantenhem 

uma distança segura. Nemum objecto debe entorpecer as aspas a o girar, nao mantenha 

a máquina em funcionamento com as aspas obstruidas. Nao ponha em marcha a máquina 

si nao estiver completamente montada, e asegúre-se de que está desligada antes de tirar 

as proteçoes. 
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2.- Partes 

1 Corpo do secador 1 cabo eléctrico + clavija. 

 

Montajem: a montagem foi completada em origen. 

 

 

3.- Operativa 

Ligue o cabo eléctrico a rede e, a seguir, ponha o interruptor na posiçao 1, ligará-se a luz 

do indicador e a máquina terá començado a funcionar. SO DEVE FUNCIONAR NA SUA 

POSIÇAO NATURAL 

ATENÇAO: este aparato está pensado so para secar texteis lavados em agua e deve ser 

instalado, no mínimo,  a 60 cm de banheiras e duchas. 

4.- Mantimento 

Si o cabo eléctrico ou a clavija estuviram danados deberao ser reemplazados por pessonal 

qualificado. Nao precisa de especial mantimento. 

Almacenar em lugar seco e fresco. Nao gardar ate tre-se enfriado totalmente. 

5.- Parámetos Técnicos 

Voltajem: AC220-240V. 

Frequencia Hz 50. 

Potença 220 W. 

Medidas: 1480x525x900 mm. 

Peso: 3,0 kg. 
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ESPAÑOL:              DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD CE 

Declaramos bajo nuestra sola responsabilidad que este producto esta en conformidad con las 

normas o documentos normativos siguientes: 

 

PORTUGUÊS            DECLARAÇAO DE CONFORMIDADE CE 

Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que este produto cumpre as normas ou 

documentos normativos seguintes: 

 

EN 60335-1:2012+A11 

EN 60335-2-43:2003+A1+A2 

EN 62233: 2008 

AfPS GS 2014:01 

Directiva / Direitiva: 2006/95/EC 

 

Certificación / certificaçao: nº  S50306042 0001  

Fecha / Data: 27/03/2015 

Report nº: 14714408 

 

Emitido por / Emitido pelo / Issued by :  

Notified Body: TUV Rheinland LGA Products GmbH; Tillystarsse 2 90431 Nürnberg 

 

EN 55014-1:2006+A1: +A2    

EN 55014-2:1997+A1+A2 

EN 61000-3-2:2014   

EN 61000-3-3: 2013 

Directiva / Direitiva: 2014/30/EU 

 

Certificación / certificaçao: nº  50339094  

Fecha / Data: 22/04/2016 

Report nº: 14710270 

 

Emitido por / Emitido pelo / Issued by :  

Notified Body: TUV Rheinland LGA Products GmbH; Tillystarsse 2 90431 Nürnberg 

Directiva / Direitiva: 1275/2008/EC Annex II/12.08  801/2013 (EU) 

 

Certificación / certificaçao: nº  50382644  

Fecha / Data: 05/07/2017 

Report nº: 50088841 

 

Emitido por / Emitido pelo / Issued by :  

Notified Body: TUV Rheinland LGA Products GmbH; Tillystarsse 2 90431 Nürnberg 
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CERTIFICADO DE GARANTÍA 
CERTIFICAÇÃO DE GARANTIA 

 

MODELO: 

FECHA DE COMPRA: 
DATA DA COMPRA: 

SELLO DEL VENDEDOR: 
CARIMBO DO VENDEDOR: 

 

El usuario de este aparato está amparado por los derechos que le otorga la vigente Ley General  para la 
Defensa de los Consumidores y Usuarios.  El funcionamiento correcto de  este aparato está garantizado 
por 2 AÑOS  a partir de la fecha de compra. La garantía quedará automáticamente anulada si la avería es 
consecuencia de un mal uso ó de una manipulación indebida del aparato. Ante cualquier reclamación se 
deberá acompañar la tarjeta de garantía con la indicación de la fecha de compra y el sello del 
establecimiento vendedor.  
O usuario de esta máquina está protegido pela Ley Geral para  a Defesa dos Consumidores e Usuarios. A 
máquina tem garantía de dois (2) anos a partir da data de compra. A garantía fica automáticamente sem 
efeito quando a avaría fora debida a o mal uso da máquina ou a o seu uso incorrecto ou motivos quaisquer 
debidos á culpa do usuario. Tambem ficará sem efeito a garatía quando a máquina tenha sido manipulada 
em qualquer maneira por pessoal diferente do da firma que da a garantía. Para cualquer reclamaçao 
deberá a ompanhar a tarxeta de garantía debidamente pre-enchida e com carimbo do vendedor. 

País de origen: R.P.C. 

Importado por: Benito Areán, S.L. - P. E. Pereiro de Aguiar parcelas 18B, 19B, 20B 

  32792 Pereiro de Aguiar – Orense – España / Espanha 

  www.benitoarean.com 


